CREATION AND PROVIDENCE

41 O Worshlp the King, All Glorious Above!
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10 wor - ship the King, all glo - rious a - bovel!
2 O tell of God’s might; (@) sing of God’s grace,
3 The earth with its store of won - ders un - told,
4 Your boun - ti - ful care  what tongue can re - cite?
5 Frail chil - dren  of dust, and fee - ble as frail,
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(@) grate - ful - ly sing God’s power and God’s love:
whose robe is  the lightt whose can - o - py  space,
Al - might -y, your power has found - ed of old;
It breathes in  the air; it shines in  the light;
in you do we trust, nor find you to fail;
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our shield and - fend - er, the An - cient of  Days,
whose char - iots of wrath the deep thun - der-clouds form;
es - tab - lished it fast by a change-less de - cree,
it streams from the hills; it de - scends to the  plain,
your mer - cies, how ten - der, how firm to the end,
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pa - vil-ioned in splen-dor and gird - ed with praise.
and bright is God's path on the wings of the storm.
and round it has cast like a man - tle, the sea.
and sweet-ly dis - tills in the dew and the rain.
our Mak - er, De - fend - er, Re - deem-er, and Friend.
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Addressing the first two stanzas to the singers of the hymn and the last three to God, this free paraphrase of
Psalm 104 recasts the psalmist’s imagery with baroque verve. Though it was first published in England, the
tune has been more popular in North America than there.

TEXT: Robert Grant, 1833, alt. LYONS
MUSIC: Joseph Martin Kraus, 1784, alt. 10.10.11.11



LIVING AND DYING IN CHRIST

If Thou but Trust in God to Guide Thee 816
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1 If thou but trust in God to guide thee, with hope - ful

2 0n -1ly be still and wait God's lei-sure in cheer- ful
3 Sing, pray, and swerve not from God’s ways, but do thine
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heart through all thy ways, God will give strength, what-e’er  be -
hope, with heart con-tent to take what - e’er  thy Keep - er’s
own  part faith - ful - ly. Trust the rich prom - is - es of
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tide thee, to bear thee through the e - vil days. Who trusts in
plea-sure and all - dis - cern - ing love hath sent. No doubt our

grace; so shall they be  ful-filled in thee. God nev - er
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God’s un- chang-ing love builds on the rock that nought can move.

in - most wants are clear to One who holds us al - ways dear.
yet  for - sook at need the soul se-cured by trust in - deed.
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This hymn is a testimony of experience. The original seven-stanza German text (based on Psalm 55:22) and
its tune were created by the author/composer at the age of twenty in thanksgiving for finding employment
many weeks after being left almost penniless following a robbery.

TEXT: Georg Neumark, 1641; trans. Catherine Winkworth, 1855, 1863, alt. WER NUR DEN LIEBEN GOTT
MUSIC: Georg Neumark, 1641 9.8.9.8.8.8



LIVING AND DYING IN CHRIST

828 More Love to Thee, O Christ
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1 More love to thee, O Christt more love to thee!
2 Once earth-ly joy I craved, sought peace and rest.
3 Then  shall my lat - est breath whis - per thy praise;
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Hear thou the prayer 1 make on bend -ed  knee.
Now thee a - lone I seek; give what is best.
this be the part - ing cry my heart shall raise.
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This is my ear - nest plea: more love, O Christ, to thee;
This all my prayer shall be: more love, O Christ, to thee;
This still its prayer shall be: more love, O Christ, to thee;
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more love to thee, more love to thee!
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Perhaps because this prayer-poem by the wife of a leading 19th-century Presbyterian minister grew out of
her own physical and emotional suffering, it has continued to speak to many people in similar distress. It is
set here to the tune created for its first printing in a hymnal.

TEXT: Elizabeth Payson Prentiss, 1856

MORE LOVE TO THEE
MUSIC: William Howard Doane, 1870
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